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 الأمان النووي اتفاقیة
 الداخلي واللائحة المالیة  النظام 

 
 أحكام عامة -ألف

 النطاق -أولاً  
 التعاریف -ثانیاً  
 الاجتماعاتمكان  -ثالثاً  
 جداول الأعمال -رابعاً  
 الأمانة -خامساً  
 التمثیل ووثائق الاعتماد -سادساً  
 اللائحة المالیة -سابعاً  

 العملیة التحضیریة للاجتماعات الاستعراضیة -باء

 الاجتماعات الاستعراضیة -جیم

 المسؤولون -أولاً  
 الھیئات الفرعیة -ثانیاً  
 الاجتماعات الاستعراضیةإدارة   -ثالثاً  
 التصویت والانتخابات -رابعاً  
 التقاریر الوطنیة -خامساً  
 اللغات والمحاضر -سادساً  
 المشاركة والحضور -سابعاً  

 أحكام أخرى -ثامناً  
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 الاجتماعات الاستثنائیة -دال

 تعدیل النظام الداخلي وتفسیره  -ھاء

 عامة أحكام  -ألف

 النطاق   -ولاً أ

داخلي،    تنطبق 1  المادة ذا النظـام الـ د  مواد ھـ ة  إجراءبعـ اللازمـ دیلات  دھـا    ، على أي التعـ اعـات تعقـ اجتمـ
 من الاتفاقیة. 3الأطراف المتعاقدة في الاتفاقیة بموجب الفصل  

 ً  التعاریف    -ثانیا

 ھذا النظام الداخلي:  لأغراض 2  المادة

تحِ باب التوقیع   1994حزیران/یونیھ   17"الاتفاقیة" تعني اتفاقیة الأمان النووي المعتمدة في فیینا بتاریخ   ــُ والتي فـ
 ؛1994أیلول/سبتمبر   20علیھا في فیینا بتاریخ  

 من النظام الداخلي؛  11) من المادة  ج(2"المنسق" یعني الشخص المنتخب بناءً على الفقرة  

 من النظام الداخلي؛ 17ة" تعني مجموعة أطراف متعاقدة منشأة بموجب المادة  قطُری"المجموعة ال

 النظام الداخلي؛من   16"المكتب" یعني اللجنة المنشأة بموجب المادة  

الفقرة  "المبادئ التوجیھیة بشأن التقاریر الوطنیة" تعني المبادئ التوجیھیة التي وضعتھا الأطراف المتعاقدة عملاً ب
 ؛من الاتفاقیة 22المادة  ‘ من  1’1

ــعتھا الأطراف   ــتعراض" تعني المبادئ التوجیھیة التي وضـ ــأن عملیة الاسـ المتعاقدة عملاً  "المبادئ التوجیھیة بشـ
 من الاتفاقیة؛ 22‘ من المادة  3’1الفقرة  ب

 من الاتفاقیة؛  23ستثنائي" یعني اجتماعاً معقوداً بموجب المادة  لاجتماع االا"

بعد  عني الدولة التي تودع صـك تصـدیقھا أو قبولھا أو موافقتھا أو انضـمامھا  ی"  اً المصـدِّق تصـدیقاً متأخر  الطرف"
 ؛فتتاح اجتماع استعراضيالتاریخ المحدد لا  یوماً قبل 90

  " یعني التقریر الذي یقدّمھ كل طرف متعاقد لاســـتعراضـــھ خلال اجتماع اســـتعراضـــي بموجب الوطني"التقریر  
   من الاتفاقیة؛ 5المادة  

 من الاتفاقیة؛  2من المادة   ‘1’عرّفھا الفقرة  تمحطة قوى نوویة بریة مدنیة كما   "المنشأة النوویة" تعني أي 
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"المراقب" یعني أي منظمة حكومیة دولیة تدعوھا الأطراف المتعاقدة إلى حضــور اجتماع اســتعراضــي بموجب  
 من الاتفاقیة؛ 24) من المادة  2الفقرة (

 من النظام الداخلي؛ 11"الاجتماع التنظیمي" یعني اجتماعاً معقوداً بموجب المادة  

 من الاتفاقیة؛  21المادة    من 1الفقرة    "الاجتماع التحضیري" یعني الاجتماع المعقود بموجب

 من النظام الداخلي؛ 12"الرئیس" یعني رئیس اجتماع استعراضي كما ھو مشار إلیھ في المادة  

 من النظام الداخلي؛ 11(ج) من المادة  2"المقرر" یعني الشخص المنتخب بناءً على الفقرة  

ر تلخص  عدّ عني وثیقة یُ ی  "قطُري التقریر الاســتعراضــي ال" ة بشــأن تقریر  قطُریالمجموعة ال اســتنتاجاتھا المقرِّ
 وطني معین؛

 من الاتفاقیة؛  20ستعراضي" یعني اجتماعاً معقوداً بموجب المادة  لاجتماع الا"ا

ة التي   انـ ة" تعني الأمـ انـ ة  لینبغي  "الأمـ الـ ادة  لوكـ اءً على المـ ا بنـ ة) أن توفرھـ الـ ة (الوكـ ذریـ ة الـ اقـ ة للطـ دولیـ من    28الـ
 الاتفاقیة؛

بمـا یشـــــمـل اللجـان   20من المـادة    2" تعني مجموعـة فرعیـة مقـامـة بموجـب الفقرة  الفرعیـةھیئـة  ال"   من الاتفـاقیـة، 
 ة والأفرقة العاملة؛قطُریوالمجموعات ال

مجمل مناقشــات المجموعة    ة،قطُری، بالاســتناد إلى التقاریر الاســتعراضــیة ال" یعني تقریراً یلخصقرر"تقریر الم
 ة لجمیع التقاریر الوطنیة؛قطُریال

 من الاتفاقیة. 25"التقریر الموجز الخاص بالاجتماع الاستعراضي" یعني وثیقة محضرة بموجب المادة  

 ً  الاجتماعات  مكان   -ثالثا

من الاتفـاقیـة بمقر الأمـانـة، مـا لم تقرر الأطراف   3الاجتمـاعـات المعقودة بموجـب الفصـــــل    تعُقَـد 3  المادة
 المتعاقدة خلاف ذلك.

 ً  الأعمال  جداول  -رابعا

من الاتفاقیة لاعتماده   3الأمانة جدول الأعمال المؤقت لكل اجتماع معقود بموجب الفصل   تضع 4  المادة
  بواسطة الأطراف المتعاقدة.
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 ً  الأمانة    -خامسا

 اجتماعات الأطراف المتعاقدة  أمین 5  المادة

ة في جمیع    یتم -1 ك الصـــــفـ ذكور بتلـ ویتصـــــرف الأمین المـ دة،  اقـ اعـات الأطراف المتعـ تعیین أمین لاجتمـ
اجتمـاعـات الأطراف المتعـاقـدة، بمـا یشـــــمـل جلســـــات اللجـان والأفرقـة العـاملـة، ویجوز لـھ أن یعینّ أحـد 

 أعضاء الأمانة لیقوم مقامھ في تلك الاجتماعات.

 الأمین توجیھ الموظفین اللازمین للاجتماعات.  یتولى -2

 الأمین بمساعدة الرئیس والمكتب وبإعداد ما قد یكون مطلوباً من محاضر خطیة.  یقوم -3

 اجتماعات الأطراف المتعاقدة  أمانة 6  المادة

 ً القیام   –  حســب الاقتضــاء –للنظام الداخلي، تقوم الوكالة بمھام أمانة اجتماعات الأطراف المتعاقدة، وتتولى    طبقا
 بما یلي:

 الترجمة الشفویة للكلمات أو المداخلات الأخرى التي تلُقى في الاجتماعات؛  توفیر (أ) 

 وثائق الاجتماعات وترجمتھا تحریریاً وتعمیمھا؛  استلام (ب) 

 وتعمیم أي تقاریر أو وثائق ختامیة تصدر عن الاجتماعات؛ نشر (ج) 

ن الأطراف المتعاقدة من    إتاحة (د)  دة على شبكة الإنترنت تمكــــّ قیــــّ وتشغیل قاعدة بیانات آمنة ومــــُ
ة   الوطنیـ اریر  التقـ بـ ة  المتعلقـ ات  ة والتعلیقـ ة، وعرض الأســـــئلـ الوطنیـ ا  اریرھـ إدراج (عرض) تقـ

قاعدة    وسـتسـتخدم للأطراف المتعاقدة الأخرى، وتقدیم إجابات على الأسـئلة والتعلیقات الواردة.
ا" یظل مفتوحاً فیما بین الاجتماعات الاسـتعراضـیة بغیة  ا إعلامیً ا باعتبارھا "مكانً البیانات أیض ـً

 تیسیر الاتصال بین الأطراف المتعاقدة؛

اذ (ھـ)  اعـات في    اتخـ ــدر عن الاجتمـ ة تصـــ امیـ ائق ختـ اریر أو وثـ داع أي تقـ ات لإیـ ا یلزم من ترتیبـ مـ
محفوظـات الوكـالـة الـدولیـة للطـاقـة الـذریـة، وتوفیر نســـــخ مصـــــدَّقـة من ھـذه الوثـائق للأطراف  

ــریة ھذه   –  بناء على طلبھا –المتعاقدة   ــمان سـ أو تمكینھا من الاطلاع على التســـجیلات، وضـ
 الوثائق والتسجیلات؛

 عموماً بالأعمال المتعلقة بعقد ھذه الاجتماعات بالشكل الملائم.  الاضطلاع (و) 

 ً  ووثائق الاعتماد  التمثیل  -سادسا

 الأطراف المتعاقدة  وفود 7  المادة

ــر -1 ــل   یحضــ من الاتفاقیة   3كل طرف متعاقد الاجتماعات التي تعقدھا الأطراف المتعاقدة بموجب الفصــ
 ویمثلھ في ھذه الاجتماعات مندوب واحد، وأي عدد یراه ضروریاً من المناوبین والخبراء والمستشارین.
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 لكل مندوب أن یعینِّ أي عضو مناوب في وفده لكي یحل محلھ أثناء الاجتماع.  یجوز -2

 وثائق الاعتماد  تقدیم 8  المادة

ــارین إلى أمین اجتماعات الأطراف    تقُدَّم -1 ــتشـ ــماء المناوبین والخبراء والمسـ وثائق اعتماد المندوبین وأسـ
وثائق الاعتماد عن وزارة    وتصدر  المتعاقدة قبل الموعد المحدد لافتتاح الاجتماع بأسبوع واحد إن أمكن.

داً في   اقـ اً متعـ ة أو غیرھـا تكون طرفـ ة منظمـة إقلیمیـة ذات طبیعـة تكـاملیـ ــدر، في حـالـ ة أو تصـــ الخـارجیـ
 الاتفاقیة، عن السلطة المختصة في تلك المنظمة.

الأمین إلى اجتماعات الأطراف المتعاقدة قائمة بالوفود المشارِكة، مشفوعة بما قد یراه ضروریاً من   یقدم -2
 اجتماع الأطراف المتعاقدة في وثائق اعتماد المندوبین. ویبتّ  تعلیقات.

 ً  المالیة  اللائحة   -سابعا

 التكالیف 9  المادة

 التكالیف المتعلقة باجتماعات الأطراف المتعاقدة على النحو التالي:  تغطّى

ازا تقریر    تتم )(أ  دده جھـ ذي یحـ ة على النحو الـ الـ ة للوكـ ادیـ ة العـ ة من المیزانیـ الیـ الیف التـ ة التكـ تغطیـ
 السیاسات بھا في نطاق إجراءات برنامجھا ومیزانیتھا العادیة:

 توفیر قاعات الاجتماعات؛  تكالیف ‘1’  

خـدمـات الأمـانـة العـادیـة، بمـا في ذلـك الترجمـة الشـــــفویـة والترجمـة التحریریـة،    تكـالیف ‘2’  
 واستنساخ الوثائق وتوزیعھا، وتسجیل الاجتماعات؛

كل طرف متعاقد تكالیف مشـــاركتھ في اجتماعات الأطراف المتعاقدة فیما یتعلق بالســـفر،    یدفع )ب( 
ددة   ة المحـ ة تقریره الوطني إلى اللغـ داد تقریره الوطني، وترجمـ ھ، وإعـ ذي یمثلـ د الـ ة الوفـ الـ وإعـ

 من الاتفاقیة.  26) من المادة  2للاجتماع الاستعراضي بما یتسق مع الفقرة (

الأمـانـة على عـاتقھـا، إذا مـا تم تعویضـــــھـا عن ذلـك، مھمـة الترجمـة التحریریـة إلى اللغـة    تـأخـذ )ج( 
 المحددة للتقاریر المقدَّمة بأیة لغة أخرى مستخدمة في الاجتماع؛

ً  (د)  ا ذكور في الفقرة (  وفقـ ا ھو مـ ادة  3لمـ د    28) من المـ ات قـ دمـ ة خـ دیم أیـ ة، لا یجوز تقـ اقیـ من الاتفـ
امج   ا في نطـاق برنـ دة ولا یمكن الاضـــــطلاع بھـ اقـ آراء الأطراف المتعـ ة بتوافق  تكون مطلوبـ

  الوكالة ومیزانیتھا العادیة، إلا إذا ما توافر لھا تمویل طوعي من مصدر آخر.
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 التحضیریة للاجتماعات الاستعراضیة العملیة  -باء

 التحضیري   الاجتماع 10  المادة

لوكالة، بصـفتھ ودیع  لعام  المدیر  الغضـون سـتة أشـھر على الأكثر من تاریخ بدء نفاذ الاتفاقیة، یقوم   في -1
من الاتفـاقیـة، بالدعوة إلى عقـد اجتمـاع تحضـــــیري للأطراف المتعـاقدة من   21الاتفـاقیـة، بنـاء على المـادة  

 للاجتماع الاستعراضي الأول.  ةالتحضیری  العملیةأجل بدء  

 ، بما یلي:في جملة أمورالاجتماع التحضیري، تضطلع الأطراف المتعاقدة،    وفي -2

 المسؤولین؛ انتخاب )(أ 

ً  )ب(   من الاتفاقیة، 22لما تنص علیھ المادة    وفقا

 النظام الداخلي واللائحة المالیة واعتمادھما بتوافق الآراء؛  إعداد ‘1’  

تتعلق بشكل التقاریر الوطنیة وھیكلھا،   –  طبقاً للنظام الداخلي  –مبادئ توجیھیة    وضع ‘2’  
 وعملیة استعراض ھذه التقاریر؛

 ؛ةقطُریال  كیفیة اختیار منسّقي المجموعات  تقریر (ج) 

 ة؛قطُریبإجراء لتوزیع الأطراف المتعاقدة على المجموعات ال  التوصیة (د) 

 موعد الاجتماع الاستعراضي الأول وموعد الاجتماع التنظیمي الذي یسبقھ؛  تحدید (ھـ) 

موافقة الوكالة، من خلال مدیرھا العام ومجلس محافظیھا، على الترتیبات اللازمة لكافـة    التماس (و) 
 اجتماعات الأطراف المتعاقدة؛

ــیري والاجتماع التنظیمي والاجتماع    النظر (ز)  ــائل الإجرائیة المتعلقة بالاجتماع التحضــ في المســ
 الاستعراضي، حسب الاقتضاء.

 التنظیمیة  الاجتماعات 11  المادة

حضـور ھذا الاجتماع    ویكون تقریباً.  بتسـعة عشـر شـھراً یعُقدَ اجتماع تنظیمي قبل كل اجتماع اسـتعراضـي   -1
 .متاحاً لجمیع الأطراف

 ، بما یلي:في جملة أمورالاجتماع التنظیمي،    یقوم -2

 ؛قبلللاجتماع الاستعراضي المُ ة  قطُریمجموعات    إنشاء )(أ 

 قبل ونائبي الرئیس؛رئیس الاجتماع الاستعراضي المُ  انتخاب )ب( 
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ة ونوّاب رؤســـــاء تلك  قطُریالمجموعات الرؤســـــاء  ة (قطُریمســـــؤولي المجموعات ال انتخاب )ج( 
ة  قطُری وإلحاقھم بالمجموعات الالمُقبل    يللاجتماع الاستعراض  )ومنسّقیھاریھا  المجموعات ومقرّ 

 ة التي ینتمي إلیھا بلده؛قطُریملحقاً بالمجموعة المسؤول  بحیث لا یكون أي  

 ؛دعوة أي مراقبین لحضور الاجتماع الاستعراضي المُقبل )د( 

 مھا الأمانة؛بمیزانیة للاجتماع الاستعراضي على أساس التكالیف التقدیریة التي تقدّ   التوصیة )ھـ( 

ل تنـاولھا في    في أي   النظر )و(  أمور أخرى ذات صـــــلة بتنفیذ الاتفـاقیـة، بقـدر ما لم یكن قد اســـــتكُمِـ
 اجتماع استعراضي؛ آخرالاجتماع التحضیري أو في 

 جدول زمني مؤقت للاجتماع الاستعراضي؛  تحدید )ز( 

ــتحق من الأطراف المتعاقدة أن تولیھا عنایة خاصــة عند   )ح(  إعدادھا  اقتراح مواضــیع یمكن أن تس
 تقاریرھا الوطنیة المُقبلة؛

،  في الاجتماع الاســتعراضــي على الأكثر    تینمواضــیعی  تینفیما إذا كان ینبغي تنظیم جلســ البت )ط( 
موضـوع بعینھ قد لا یتم النظر فیھ على نحو مسـتفیض في  لتحدید  المن  تتطرق كل منھما بمزید  

 أساس طوعي.  أن یكون حضور الجلستین على ة، وذلك علىقطُریإطار ترتیبات المجموعات ال

ــتعراضــي اجتماع آخر رئیس ونائبا رئیس یقوم -3  التالي، التنظیمي الاجتماع رئیس ونائبي رئیس بمھام اس
 المنتخبین.  الرئیس ونائبي للرئیس التنظیمي الاجتماع نھایة في مھامھم عن ویتخلون

ة حتى قطُریاجتماع اسـتعراضـي بمھام مسـؤولي المجموعات الة لآخر قطُرییقوم مسـؤولو المجموعات ال -4
ة  قطُری ینعقد الاجتماع التنظیمي التالي حیث یتخلوّن عن مھامھم كمســـــؤولین لمســـــؤولي المجموعات ال

 المنتخبین.

 الاستعراضیة الاجتماعات  -جیم

 المسؤولون   -أولاً 

 المسؤولون 12  المادة

ر  ورئیس ونائب رئیس  ونائبان للرئیس؛ و  رئیس :التالیونلكل اجتماع اسـتعراضـي المسـؤولون    یكون -1 مقرِّ
ق    .ةقطُریلكل مجموعة  ومنسِّ

 .اللاحق  تخاب الرئیس للاجتماع الاستعراضيیجوز إعادة ان  لا -2

 بالإنابة  الرئیس 13  المادة

 یعینِّ أحد النائبین لیحل محلھ.وجب علیھ أن  تغیب الرئیس عن اجتماع أو عن أي جزء منھ،    إذا -1
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 لنائب الرئیس الذي یحل محل الرئیس نفس صلاحیات الرئیس ومھامھ.  تكون -2

 الرئیس في التصویت  حقوق 14  المادة

یجوز للرئیس، أو لنائب الرئیس الذي یحل محلھ، أن یدلي بصوتھ، ولكن یجوز لعضو آخر في وفده أن یمارس   لا
 حق التصویت بالنیابة عنھ.

 العامة للرئیس  الصلاحیات 15  المادة

افتتاح كل جلسـة واختتامھا، ویدیر    ویعلن  الرئیس رئاسـة الجلسـات العامة للاجتماع الاسـتعراضـي.  یتولى -1
المناقشـة، ویكفل الالتزام بالنظام الداخلي، ویمنح حق التحدث، ویتحقق من توافق الآراء، ویطرح مسـائل  

ــأنھا. ــأن الأمور الإجرائیة أو الانتخابات ویعلن القرارات المتخذة بش الرئیس في    ویفصــل  للتصــویت بش
ة. المـداولات ویراقـب حفظ    ویتحكم النقـاط النظـامیـ بـ اً كـاملاً  داخلي، تحكمـ أحكـام النظـام الـ ا بـ الرئیس، رھنـ

ــي إقفال قائمة المتحدّثین،    ویجوز  النظام خلالھا. ــتعراضـ ــة أن یقترح على الاجتماع الاسـ لرئیس الجلسـ
تي یجوز لمندوب كل طرف متعاقد أن یتكلم فیھا بشـــــأن  وتحدید الوقت المتاح لكل منھم وعدد المرات ال

الرئیس إعداد تقریر عن    ویتولى  أي مسألة، أو إرجاء المناقشة أو إقفالھا، أو تعلیق جلسة ما أو إرجاؤھا.
 القرارات الإجرائیة التي یتخذھا الاجتماع لتعمیمھ على الأطراف المتعاقدة.

 ا لسلطة الاجتماع الاستعراضي.رئیس الجلسة، لدى ممارسة مھامھ، خاضعً   یظل -2

 ً  الفرعیة   الھیئات   -ثانیا

 المكتب 16  المادة

نائبي  من  مكتب كل اجتماع اســــتعراضــــي من رئیس الاجتماع المذكور، الذي یتولى رئاســــتھ، و  یتألف -1
ــاء المجموعات ال ــوین    ولا ة.قطُریالرئیس، ورؤس ــم عض ــي أن یض ــتعراض یمكن لمكتب الاجتماع الاس

 تشكیل مكتب الاجتماع الاستعراضي بشكل یضمن صفتھ التمثیلیة.  ویتم تابعین للوفد ذاتھ.

ــور أحد اجتماعات المكتب،    إذا -2 ــة ذلك    جازتعذر على الرئیس حضــ لھ أن یعین أحد نائبیھ لیتولى رئاســ
 الاجتماع.

 المكتب الرئیس في إدارة أعمال الاجتماع الاستعراضي بصفة عامة.  یساعد -3

 ةقطُریال  المجموعات 17  المادة

بغرض اســتعراض التقاریر    ةقطُریفي كل اجتماع تنظیمي، تقوم الأطراف المتعاقدة بإنشــاء مجموعات   -1
ة أن تنشـئ أفرقة  قطُریویجوز لكل مجموعة  .  للمبادئ التوجیھیة بشـأن عملیة الاسـتعراض، وفقاً  الوطنیة
 .عاملة

ــیمثِّ  واحدٌ   لٌ یكون لكل طرف متعاقد مشـارك في الاجتماع الاسـتعراضـي ممثِّ  -2 ة  قطُری لھ في المجموعة الــــ
 ة ممثلین ومستشارین مناوبین حسب الاقتضاء.قطُرین في تلك المجموعة الویجوز لھ أن یعیِّ   دة لھ.المحدَّ 
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ة، آخذة بعین الاعتبار الدیباجة والفصــــل الأول من الاتفاقیة، باســــتعراض تنفیذ  قطُریكل مجموعة    تقوم -3
ك المجموعـة. ة لتلـ المنتمیـ دة  اقـ ب الأطراف المتعـ انـ ة من جـ اقیـ ادة   الاتفـ داخلي    42وتنظم المـ ام الـ من النظـ

 ة.قطُریجلسات المجموعات ال  عملیة إدارةوالمبادئ التوجیھیة بشأن عملیة الاستعراض  

 والإجراءات  المسؤولون 18  المادة

جراء  إ  بعد –دارة الأعمال، والتصــویت في الاجتماعات الاســتعراضــیة  إق القواعد المتصــلة بالمســؤولین، وتنطب
 على مداولات الھیئات الفرعیة، باستثناء ما یلي: –  التعدیلات اللازمة

ة أن یصـــوتوا باعتبارھم مندوبین للأطراف المتعاقدة التي  قطُرییجوز لمســـؤولي المجموعات ال )(أ 
 یمثلونھا؛

 النصاب في أغلبیة أعضاء المكتب.  یتمثل )ب( 

 ً  الاستعراضیة الاجتماعات   إدارة   -ثالثا

 القانوني  النصاب 19  المادة

یجوز أن یعلن الرئیس افتتاح الجلسـة وأن یسـمح باسـتھلال المناقشـة عندما یكون ما لا یقل عن ربع عدد الأطراف  
 .الاجتماعالمتعاقدة المشاركة في الاجتماع الاستعراضي ممثلاً في  

 السرّیة 20  المادة

1-  ً من الاتفاقیة، تحترم الأطراف المتعاقدة والمسؤولون والمراقبون والأمانة سریة ما یتلقونھ   27للمادة    وفقا
من معلومات خاضـعة للحمایة والشـروط التي قدمت بموجبھا، ولا یجوز لھم اسـتخدام تلك المعلومات إلا  

 .للأغراض التي قدمت من أجلھا

 تراعى سریة محتوى المناقشات التي تجریھا الأطراف المتعاقدة خلال استعراض التقاریر. -2

 النظامیة  النقاط 21  المادة

  ویطُرح   لأي منـدوب في أي وقـت أن یثیر نقطـة نظـامیـة، یبـتّ فیھـا الرئیس فوراً وفقـاً لھـذا النظـام الـداخلي.  یجوز
ــرین   ــھ أغلبیة المندوبین الحاضـ ــویت فوراً، ویســـري قرار الرئیس ما لم ترفضـ أي طعن في قرار الرئیس للتصـ

تین.  یجوز لأي مندوب، عند إثارة نقطة نظامیة، أن یتحدث عن جوھر الموضوع قید المناقشة.  ولا والمصوِّ

 والمناقشة في الجلسات العامة  الكلمات 22  المادة

یجوز لأحد أن یتحدث أمام الجلسـة العامة للاجتماع الاسـتعراضـي دون أن یكون قد حصـل مسـبقاً على    لا -1
دعو إذن من الرئیس. ادتین    ویـ المـ بـ اً  داخلي، المتحـدثین إلى الكلام    23و    21الرئیس، رھنـ من النظـام الـ

 بالترتیب الذي یبدون بھ رغبتھم في الحدیث.
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المناقشـــة على الموضـــوع قید البحث، ویجوز للرئیس أن یدعو المتحدث إلى مراعاة النظام إذا    تقتصـــر -2
 اعتبر الرئیس أن ملاحظاتھ لیست ذات صلة بالموضوع.

ــموح بھ للمتحدثین وعدد المرات التي یجوز فیھا لمندوب    یجوز -3 للأطراف المتعاقدة أن تحدد الوقت المسـ
یمُنح الإذن بالتحدث في اقتراح یدعو    ولا كل طرف من الأطراف المتعاقدة أن یتحدث بشــأن مســألة ما.

ا،   لھـ ین  ارضـــــَ اثنین معـ دوبیَن  دود ومنـ ذه الحـ دَین لھـ دوبیَن اثنین مؤیّـِ دود إلا لمنـ ذه الحـ ل ھـ إلى تعیین مثـ
ــویت. ــرة للتصــ ــأن    وعلى  ویطُرح الاقتراح بعدئذٍ مباشــ أي الأحوال، یحدد الرئیس مدة المداخلات بشــ
تم تعیین حدود للمناقشـة وتجاوز أحد المتحدثین الوقت    فإذا  المسـائل الإجرائیة بخمس دقائق كحد أقصـى.

 الرئیس لمراعاة النظام دون إبطاء.  دعاهالمخصص لھ،  

 الأسبقیة 23  المادة

ة الأسـبقیة بغرض توضـیح أیة اسـتنتاجات تتوصـل إلیھا المجموعات  قطُرییجوز أن یمنح مسـؤولو المجموعات ال
 .التي یمثلونھا

 قائمة المتحدثین  إقفال 24  المادة

الانتھاء    وعند  للرئیس، أثناء المناقشــة، أن یعلن قائمة المتحدثین وأن یعلن، بموافقة الاجتماع، إقفال القائمة.  یجوز
على ھذا الإقفال نفس الأثر المترتب على الإقفال    ویترتب  من مناقشـة أحد البنود، یعلن الرئیس قفل باب المناقشـة.

 من النظام الداخلي. 28بموجب المادة  

 الـــرد  حـــق 25  المادة

دوب أي طرف من    24للرئیس، بصـــــرف النظر عن المـادة    یجوز داخلي، أن یمنح حق الرد لمنـ الـ من النظـام 
في ھذه الكلمات الإیجاز بقدر الإمكان ویتم    ویراعى  الأطراف المتعاقدة المشـــارِكة في الاجتماع الاســـتعراضـــي.

 إلقاؤھا، كقاعدة عامة، في ختام الجلسة الأخیرة التي تعُقد في ذلك الیوم.

 الجلسات أو إرجاؤھا  تعلیق 26  المادة

دم في أي وقـت اقتراحـاً بتعلیق الجلســـــة أو إرجـائھـا.  یجوز اقشـــــة مثـل ھـذه    ولا لأي منـدوب أن یقـ یُســـــمح بمنـ
 من النظام الداخلي. 29الاقتراحات، بل تطُرح للتصویت فوراً، رھناً بالمادة  

 المناقشة  إرجاء 27  المادة

ولا یمنح الإذن بالتحدث عن   لأي مندوب أن یقدم في أي وقت اقتراحاً بإرجاء مناقشــة المســألة قید البحث.  یجوز
ــَ ین اثنین مؤیدَ الاقتراح إلا لمندوبَ  ــویت فوراً ین للتأجیل واثنین معارضـ ً   ین لھ، وبعدھا یطرح الاقتراح للتصـ   رھنا

  .من النظام الداخلي 29بأحكام المادة  



INFCIRC/573/Rev.8 
 11الصفحة 

 

 باب المناقشة  إقفال 28  المادة

ــواء أعرب أي مندوب    یجوز ــألة قید البحث، س ــة المس لأي مندوب أن یقدم في أي وقت اقتراحاً بإقفال باب مناقش
ین للإقفـال،  ین اثنین معـارضـــــَ ولا یمنح الإذن بـالتحـدث عن الاقتراح إلا لمنـدوبَ   آخر عن رغبتـھ في التحـدث أم لا.

 .من النظام الداخلي 29ا بأحكام المادة  ا رھنً وبعدھا یطرح الاقتراح للتصویت فورً 

 الاقتراحات  ترتیب 29  المادة

تكون للاقتراحات الموضحة أدناه أسبقیة على جمیع المقترحات أو الاقتراحات الأخرى المعروضة على الاجتماع  
 :الاستعراضي بالترتیب التالي

 الجلسة؛  تعلیق )(أ 

 الجلسة؛  إرجاء )ب( 

 مناقشة المسألة قید البحث؛  إرجاء (ج) 

 .البحث  قیدإقفال باب مناقشة المسألة   (د) 

 المقترحات والتعدیلات الجوھریة  تقدیم 30  المادة

المقترحات والتعدیلات الجوھریة في العادة مكتوبة إلى أمین الاجتماع الاسـتعراضـي، الذي یقوم بتوزیع نسـخ    تقُدَّم
ــة المقترحات والتعدیلات الجوھریة قبل مرور    ولا  منھا على جمیع الوفود. ــاعة على توزیع   24تجرى مناقشـ سـ

ر الاجتماع الاسـتعراضـي   النسـخ بجمیع اللغات المسـتخدمة في الاجتماع الاسـتعراضـي على كل الوفود، ما لم یقرِّ
أنـھ یجوز للرئیس أن یـأذن بمنـاقشـــــة وبحـث تعـدیلات غیر جوھریـة أو اقتراحـات إجرائیـة حتى إذا    إلا  غیر ذلـك.

ع إلا في الیوم نفسھ وإلا باللغة الوحیدة المحدَّدة.  كانت تلك التعدیلات والاقتراحات لم توزَّ

 المقترحات والاقتراحات سحب 31  المادة

م المقترح أو الاقتراح أن یسـحبھ في أي وقت قبل اتخاذ قرار بشـأنھ، شـریطة ألا تكون قد أجُرِیَت علیھ    یجوز لمقدِّ
 .ویجوز لأي مندوب أن یعید تقدیم الاقتراح أو المقترح الذي یتم سحبھ على ھذا النحو  تعدیلات.

 في الاختصاص البتّ  32  المادة

تعراضـي في اعتماد مقترح مقدم إلیھ قبل البت في   أن تحدید مدى اختصـاص الاجتماع الاسـ یبت في أي اقتراح بشـ
 .المقترح المعني

 النظر في المقترحات  إعادة 33  المادة

لا یجوز إعادة النظر في المقترحات المعتمدة بتوافق الآراء ما لم یتوصــل الاجتماع الاســتعراضــي إلى توافق في  
 الآراء بشأن إعادة النظر فیھا.
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 ً  والانتخابات  التصویت  -رابعا

 التصویت  حقوق 34  المادة

’ الفرعیـة  الفقرة  المـادة    4‘ من الفقرة  4بموجـب أحكـام  لكـل طرف من الأطراف    30من  یكون  الاتفـاقیـة،  من 
 المتعاقدة صوت واحد.

 القرارات  اعتماد 35  المادة

 .ویقُصر التصویت على المسائل الإجرائیة والانتخابات البتّ في المسائل الموضوعیة بتوافق الآراء.  یتم -1

 .تتخذ القرارات بشأن المسائل الإجرائیة وفي الانتخابات بأغلبیة المندوبین الحاضرین والمصوتین -2

یبتّ رئیس الاجتماع   وجب أن  أثیر تســـــاؤل حول ما إذا كانت مســـــألة ما إجرائیة أم موضـــــوعیة،  إذا -3
اؤل. تعراضـي في ذلك التسـ ا، ویسـري قرار الرئیس  ویطرح أي طعن في ھذا القرار للتصـویت فورً   الاسـ

  .ما لم یتم إقرار الطعن بأغلبیة المندوبین الحاضرین والمصوتین

 "معنى عبارة "المندوبون الحاضرون والمصوتون 36  المادة

ً اجتمـاع اســـــتثنـائي وفقـبـاســـــتثنـاء حـالـة اتخـاذ قرار بعقـد   عبـارة  ن  إفـ  ،38ا بـالمـادة  ورھن ـً  من الاتفـاقیـة، 23للمـادة    ا
المنـدوبین الـذین یصـــــوتون   –  النظـام الـداخلي  مواد  لأغراض  –"المنـدوبون الحـاضـــــرون والمصـــــوتون" تعني 

تین.  ویعُتبرَ  بالإیجاب أو بالنفي.  المندوبون الذین یمتنعون عن التصویت غیر مصوِّ

 الانتخابات 37  المادة

تجرى جمیع الانتخابات بالاقتراع السري، ما لم تقرر الأطراف المتعاقدة غیر ذلك في انتخاب لا یتجاوز   -1
 فیھ عدد المرشحین عدد الأماكن الانتخابیة المطلوب شغلھا.

الحالات التي لا یكون مطلوباً فیھا سوى شغل مكان انتخابي واحد، ولم یحصل أيٌّ من المرشحین في   في -2
الاقتراع الأول على الأغلبیة المطلوبة، یُجرى اقتراع ثانٍ یقتصـر على المرشـحَین الاثنین اللذین حصـلا  

توزعت الأصـوات بالتسـاوي في الاقتراع الثاني،    وإذا على أكبر عدد من الأصـوات في الاقتراع الأول.
 یفصل الرئیس بین المرشحَین عن طریق القرعة.وجب أن  

تم انتخاب المرشـــحین  في وقت واحد وفي ظل نفس الظروف،  إذا تقرر شـــغل مكانین انتخابیین أو أكثر   -3
كان عدد المرشـحین الذین یحصـلون على    وإذا .الذین یحصـلون في الاقتراع الأول على الأغلبیة المطلوبة

اقتراعان بحد أقصـى لشـغل كلٍّ    أجُري الأغلبیة المطلوبة أقل من عدد الأماكن الانتخابیة المطلوب شـغلھا،  
ــغلھا. ــحین، في الاقتراع الأول    وإذا من الأماكن الانتخابیة المتبقیة المطلوب ش ــل أيٌّ من المرش لم یحص

اقتراع ثـانٍ یقتصـــــر على    أجُري لشـــــغـل مكـان انتخـابي واحـد غیر مشـــــغول، على الأغلبیـة المطلوبـة،  
ــو ــلا على أكبر عدد من الأصــ ــحَین الاثنین اللذین حصــ ات في الاقتراع الأول على ذلك المكان  المرشــ

ــاوي في الاقتراع الثاني على ذلك المكان الانتخابي،    وإذا الانتخابي. ــوات بالتسـ وجب أن  توزعت الأصـ
ــل الرئیس بین المرشـــحین عن طریق القرعة. ــح الذي لا ینُتخَب لأي مكان انتخابي    وتكون یفصـ للمرشـ

 الأھلیة لأن ینُتخَب لأي مكان انتخابي متبقٍّ آخر.
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 على التعدیلات  التصویت 38  المادة

 .من الاتفاقیة  32ا للإجراءات الواردة في المادة  جرى التصویت على أي تعدیل مقترح إدخالھ على الاتفاقیة وفقً یُ 

 ً  الوطنیة  التقاریر    -خامسا

 التقریر الوطني 39  المادة

جراءات التي تم اتخاذھا  لى الاجتماع الاستعراضي عن الإإ  یقدم كل طرف من الأطراف المتعاقدة تقریراً  -1
تم اتخاذه    إجراءا، وكذلك عن أي  والتقدم المحرز فیما یتعلق بتنفیذ أحكام الاتفاقیة حســــبما یكون مناســــبً 

ویجوز تطبیق ھذه المادة على إطار زمني   .استعراضي سابق  التي صدرت عن اجتماعبصدد التوصیات  
 یتجاوز الفترة المشمولة بالتقریر الوطني، على أن یقتصر ذلك على التغییرات أو التطورات المھمة.

كل طرف من الأطراف المتعاقدة تقریراً وطنیاً بحلول موعد معیَّن قبل الاجتماع الاســـــتعراضـــــي    یقدم -2
ــبعة ــھر    بس ــف الش ــھر ونص ــبة للاجتماع    دویحدِّ   على الأقل.أش ــیري ھذا الموعد بالنس الاجتماع التحض

د الأطراف المتعاقدة ھذا  أما بالنســبة للاجتماعات الاســتعراضــیة اللاحقة، فتحدِّ   الاســتعراضــي الأول.
ابق بة.  الموعد في الاجتماع الاسـتعراضـي السـ بعة ق على الاتفاقیة في غضـون  للدول التي تصـدّ   وبالنسـ   سـ

من موعد الاجتماع الاسـتعراضـي، تقدَّم التقاریر الوطنیة في أسـرع وقت ممكن،  أشـھر ونصـف الشـھر  
 یوماً من موعد الاجتماع الاستعراضي. 90ولكن قبل ما لا یقل عن  

ذي یراه الطرف    من -3 ل الـ ل والطول والھیكـ الشـــــكـ یكون بـ اً  دم تقریراً وطنیـ د أن یقـ اقـ ل طرف متعـ حق كـ
للمبادئ التوجیھیة  ا  المتعاقد ضـروریاً من أجل وصـف الكیفیة التي نفَّذ بھا التزاماتھ بموجب الاتفاقیة، وفقً 

  بشأن التقاریر الوطنیة.

 ً  والمحاضر  اللغات  -سادسا

 العمل في اجتماعات الأطراف المتعاقدة  لغات 40  المادة

صـة    ،للتقاریر الوطنیة وتقدیم الأسـئلة والتعلیقات بشـأن ھذه التقاریر  بالنسـبة -1 تكون اللغة الوحیدة المخصـَّ
 من الاتفاقیة ھي اللغة الانكلیزیة. 26) من المادة  2المشار إلیھا في الفقرة (

 الاجتماعات التنظیمیة باللغة الانكلیزیة.  تدار -2

سـبانیة والانكلیزیة والروسـیة والصـینیة  الجلسـات العامة في الاجتماعات الاسـتعراضـیة باللغات الإ  تدار -3
ر الأطراف المتعاقدة خلاف ذلك أثناء الاجتماع التنظیمي.  والعربیة والفرنسیة، ما لم تقرِّ

 جلسات المكتب باللغة الانكلیزیة.  تدار -4

ــات    من -5 ــاركة كاملة في مناقشـ ــارك مشـ ــة لكل طرف من الأطراف المتعاقدة لكي یشـ أجل إتاحة الفرصـ
 ،ة التي ینُسَب إلیھاقطُریموعات الالمج
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دار (أ)  ــات المجموعـات ال  تـ اقشـــ ة عمـل  قطُریـمنـ ة الانكلیزیـة، وكـذلـك بلغـ اللغـ ة لأي تقریر وطني بـ
ب خلال   ارة الطلـ دم تقریره (ویتم مـلء اســـــتمـ ذي یقـ د الـ اقـ ك الطرف المتعـ ب ذلـ أخرى، إذا طلـ

 الاجتماع التنظیمي)،

ترجمـة شـــــفویـة بلغـة عمـل أخرى    –  في حـدود المیزانیـة  –للأطراف المتعـاقـدة أن تطلـب    یجوز )ب( 
ة (ویتم ملء اســـتمارة الطلب خلال الاجتماع التنظیمي)،  قطُریخلال كافة جلســـات المجموعة ال

مشـاركة فعالة في مناقشـة    أن تشـاركإذا أمكنھا إقامة الدلیل على أنھ سـیتعذر علیھا فیما عدا ذلك  
 ة التي تنُسَب إلیھا.قطُریالمجموعة ال

ســبانیة  التقاریر الوطنیة، تتاح وثائق الجلســات العامة للاجتماعات الاســتعراضــیة باللغات الإ  باســتثناء -6
ر الأطراف المتعاقدة خلاف ذلك.  والانكلیزیة والروسیة والصینیة والعربیة والفرنسیة، ما لم تقرِّ

الجلســـــات العـامـة، یجوز لأي منـدوب أن یـدلي بمـداخلـة بلغـة أخرى غیر لغـات العمـل إذا تكفَّـل بـأمر    في -7
ة إلى إحـدى لغـات العمـل. ا الشـــــفویـ ة    ویجوز  ترجمتھـ انـ ة التي یقوم بھـا مترجمو الأمـ للترجمـة الشـــــفویـ

 الشفویون إلى لغات العمل الأخرى أن تستند إلى الترجمة الشفویة التي تم توفیرھا بلغة العمل المذكورة.

ســبانیة والانكلیزیة والروســیة والصــینیة  التقریر الموجز للاجتماعات الاســتعراضــیة باللغات الإ  صــدری -8
 والعربیة والفرنسیة.

 المحاضر 41  المادة

ریة المنصـوص علیھا في المادة    مع -1 جیلات   27مراعاة التزامات السـ من الاتفاقیة، تقوم الأمانة بإعداد تسـ
ة  قطُری الاسـتعراضـیة ال  صـوتیة للجلسـات العامة التي تعقدھا الاجتماعات الاسـتعراضـیة ونسـخ من التقاریر

   ، ویقوم ودیع الاتفاقیة بحفظھا في مكان آمن.وتقاریر المقررین

التسـجیلات الصـوتیة للجلسـات العامة التي یعقدھا الاجتماع الاسـتعراضـي لجمیع البلدان التي كانت    وتتاح -3
ة  قطُری الاسـتعراضـیة ال  نسـخ من التقاریرسـتتُاح  و  أطرافاً متعاقدة في وقت ذلك الاجتماع الاسـتعراضـي.

 ة لجمیع الأطراف المتعاقدة.قطُریوالعروض الوطنیة المقدمة لجلسات المجموعات ال  وتقاریر المقررین

تعد تســجیلات صــوتیة   ولا تتَُّخَذ قرارات بإعدام ھذه التســجیلات إلا في الاجتماعات الاســتعراضــیة.  ولا -4
 ة.قطُریلجلسات المجموعات ال

 ً  والحضور  المشاركة   -سابعا

 ةقطُریجلسات المجموعات ال  إدارة 42  المادة

 الاستعراضیة مفتوحة أمام:ة معینة في اجتماع من الاجتماعات  قطُریتكون جلسات أي مجموعة   -1

 ة المعنیة كمشاركین كاملین؛قطُریالمجموعة ال  أعضاء (أ) 
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ة أخرى والتي ســـــبق أن قـدمـت، في  قطُریـالأطراف المتعـاقـدة الموزعـة على مجموعـات    ممثلي )ب( 
أشــھر من تاریخ الاجتماع الاســتعراضــي، أســئلة أو تعلیقات جوھریة    أربعةموعد لا یتجاوز  

ــوب إلى تلك المجموعة ال ة، ویكون لھؤلاء  قطُریخطیة عن التقریر الوطني لطرف متعاقد منســ
 ة لذلك التقریر الوطني؛قطُریالممثلین الحق في المشاركة طوال مناقشات المجموعة ال

أي طرف متعاقد آخر، حیث یكون لھؤلاء الممثلین الحق في مراقبة جلسـات المجموعات    ممثلي (ج) 
 ة، بدون أن یكون لھم حق المشاركة فیھا.قطُریال

 .وفقاً للمبادئ التوجیھیة بشأن عملیة الاستعراضة  قطُریتدار مناقشات دورات المجموعات ال -2

 الحضـــــور 43  المادة

على    قاصـراً   ةقطُریحضـور الجلسـات العامة للاجتماعات الاسـتعراضـیة وجلسـات المكتب والمجموعات ال  یكون
مندوبي الأطراف المتعاقدة ومن ینوب عنھم وعلى خبرائھا ومســــتشــــاریھا، وبالنســــبة للجلســــات العامة، على  

مصدِّق تصدیقاً متأخراً    لطرفویجوز الإذن    من الاتفاقیة. 24من المادة   2ا للفقرة  المراقبین الذین تتم دعوتھم وفقً 
بناءً على قرار تتخذه   –  حســب الاقتضــاء –المشــاركة فیھا  ات العامة للاجتماع الاســتعراضــي وبحضــور الجلســ

 الأطراف المتعاقدة بتوافق الآراء.

ً مثا  أحكام أخرى   -نا

 لأحداث غیر المتوقعةلإجراءات   44  المادة

م رئیس الاجتماع   الاسـتعراضـي اقتراحاً أو اقتراحات لضـمان اسـتمرار عملیة اتفاقیة الأمان النووي حین یتعذر  یقدِّ
ویحیل الرئیس الاقتراح    عقد اجتماعات الأطراف المتعاقدة حضـــــوریاً في التاریخ المحدد بموجب مواد الاتفاقیة.

 بتوافق الآراء.الاقتراحات إلى الأطراف المتعاقدة للنظر فیھا والموافقة علیھا   أو

 الاستثنائیة  الاجتماعات    -دال

 الاجتماعات الاستثنائیة  عقد 45  المادة

من الاتفاقیة، على عقد اجتماع   23اتفقت الأطراف المتعاقدة، طبقاً للإجراءات التي تقضـي بھا المادة    إذا -1
 استثنائي، تتخذ الأمانة ترتیبات لعقد ھذا الاجتماع خلال ستة شھور من تاریخ تلقي الطلب الخاص بذلك.

اجتماع اســتعراضــي جرى عقده، إعداد جدول الأعمال المؤقت    آخر  الأمانة، بالتشــاور مع رئیس  تتولى -2
 للاجتماع الاستثنائي، آخذةً بعین الاعتبار أیة أمور محددة أشیر إلیھا في الطلب المقدم لعقد الاجتماع.

ــى    یفُتح -3 ــتثنائي أمام جمیع الأطراف المتعاقدة والمراقبین المدعوین بمقتضـ ــور الاجتماع الاسـ باب حضـ
ــدیقاً متأخراً    لطرفویجوز الإذن    من الاتفاقیة.  24من المادة   2الفقرة   ــدِّق تصـ ــور الاجتماع  مصـ بحضـ

 الاستثنائي والمشاركة فیھ، حسب الاقتضاء، بناءً على قرار تتخذه الأطراف المتعاقدة بتوافق الآراء.

 اجتماع استعراضي جرى عقده نفس تلك المھام في الاجتماع الاستثنائي.آخر رئیس ونائبا رئیس    یتولى -4
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 نصوص ھذا النظام الداخلي، بعد إجراء التعدیلات اللازمة، على الاجتماعات الاستثنائیة.  تنطبق -5

 النظام الداخلي وتفسیره تعدیل  -ھاء

دیلات 46  المادة ة    التعـ ات الإجرائیـ ة وعلى الترتیبـ الیـ المـ داخلي واللائحـة  الـ ا على النظـام  التي یتم إدخـالھـ
 الأخرى 

تعدیل نص النظام الداخلي واللائحة المالیة في أي اجتماع اســـــتعراضـــــي بتوافق آراء الأطراف    یجوز -1
 من الاتفاقیة. 22من المادة   2المتعاقدة طبقاً للفقرة  

ــار إلیھا في الفقرات الفرعیة ’یجوز تعدیل   -2  1‘ من الفقرة  3‘ و’2‘ و’1الترتیبات الإجرائیة الأخرى المشــ
التي اعتمدتھا الأطراف المتعاقدة باعتبارھا إرشــادات بشــأن تنفیذ الاتفاقیة،  و،  من الاتفاقیة 22من المادة  

 من الاتفاقیة. 22من المادة   2في أي اجتماع استعراضي بتوافق آراء الأطراف المتعاقدة طبقاً للفقرة  

أیضـــــاً تعـدیـل نص النظـام الـداخلي واللائحـة المـالیـة والترتیبـات الإجرائیـة الأخرى في أي اجتمـاع    یجوز -3
 من الاتفاقیة، بتوافق آراء الأطراف المتعاقدة. 23استثنائي یعُقدَ، وفقاً للمادة  

 النظام الداخلي  تفسیر 47  المادة

ــوص النظام الداخلي واللائحة المالیة وأي نص من   في -1 ــارب بین أي نص من نصـ ــوء أي تضـ حالة نشـ
 نصوص الاتفاقیة، تكون الغلبة للاتفاقیة.

ــي   -2 ــتعانة بمرفق الوثیقة الختامیة للمؤتمر الدبلوماسـ في تنفیذ النظام الداخلي واللائحة المالیة، تجوز الاسـ
بـالترتیبـات    المعنونـة: وإدارة  "بعض الإیضــــــاحـات المتعلقـة  الوطنیـة  والتقـاریر  والمـالیـة  الإجرائیـة 

 الاجتماعات الاستعراضیة على النحو المتوخى في اتفاقیة الأمان النووي".
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